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خطبه های نماز جمعه
27 اسفندماه 1400
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اشــــاره
نشــریه ذکــر جمعــه 

بــا هــدف انتشــار گزیــده بیانــات 
ائمــه جمعــه قزویــن در خطبه هــای 

صــورت  بــه  هرهفتــه  جمعــه،  نمــاز 
الکترونیکی از طریق شبکه های اجتماعی 
ســتاد نمــاز جمعــه منتشــر مــی گــردد.

لازم بــه ذکــر اســت متــن بیانــات ائمــه 
محتــرم جمعــه، بــا حــذف و اضافــات و 
ویرایــش همــراه اســت و ســعی شــده 
اســت جهــت مطالعــه و بهــره جویــی 

گرامــی،  مخاطبیــن  بهتــر  هرچــه 
اهــم محورهــا ارائــه گــردد.   
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خطبه اول

جِیمِ یطَانِ الرَّ
ّ

ِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذ بِالَل

حیمِ حْمنِ الرَّ ِ الرَّ
ّ
بِسْمِ الَل

مُ 
َ

ــا ةُ وَالسَّ
َ

ــا مِیــنَ وَالصَّ
َ
عَال

ْ
ِ رَبِّ ال

حَمْــدُ لِلَّ
ْ
ال

قَاسِــمِ 
ْ
بِی  ال

َ
مُرْسَــلِین أ

ْ
ی ســیّدِ الأنبیاءِ وال

َ
عَل

اهِرِینَ  بِینَ الطَّ یِّ ــد وآلِهِ الطَّ المُصطَفی مُحَمَّ
عْدَائِهِمْ 

َ
ــی أ

َ
ائِمُ  عَل عْــنُ الدَّ

َّ
المَعصومیــن وَالل

ین. ــی قِیَــامِ یَــوْمِ الدِّ
َ
نَ إِل

ْ
جْمَعِیــنَ مِــنَ ال

َ
أ

یک میلاد امام زمان؟عج؟ تبر
 الُل الحَكیمُ في  كِتابهِ الكَريمِ:

َ
قال

فـِـي  اسْــتُضْعِفُوا  ذِيــنَ 
َّ
ال ــى 

َ
عَل نَمُــنَّ  نْ 

َ
أ >وَنُرِيــدُ 

وَارِثِيــنَ 
ْ
هُــمُ ال

َ
ــةً وَنَجْعَل ئِمَّ

َ
أ هُــمْ 

َ
رْضِ وَنَجْعَل

َ
أ

ْ
ال

رْضِ وَنُــرِيَ فِرْعَوْنَ وَهَامَانَ 
َ
أ

ْ
هُــمْ فيِ ال

َ
ــنَ ل

ّ
وَنُمَكِ

ونَ.<1 ــذَرُ ــوا يَحْ ــا كَانُ ــمْ مَ ــا مِنْهُ وَجُنُودَهُمَ
1. ما می خواستیم به آنان که در آن سرزمین به ناتوانی و زبونی گرفته شده بودند، نعمت های باارزش دهیم، آنان را پیشوایان مردم و 

وارثان ]اموال، ثروت ها و سرزمین های فرعونیان[ گردانیم و برای آنان در آن سرزمین، زمینۀ قدرت و حکومت آماده کنیم؛ و به فرعون 

و هامان و سپاهشان که از ایشان اند، چیزی را نشان دهیم که از آن هراسناک و در حذر بودند ]و آن پیروزی بنی اسرائیل بر آنان بود[ 

)قصص: ۵ و ۶(.
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ــارۀ  ــم و عص ــل عال ــد اه ــريت، امی ــم بش ــی عال ــاد منج می
همــۀ انبیــا و اولیــا؟عهم؟، حضرت ولی عصر حجت بنالحســن 
العســكری؟عج؟ را خدمــت مــردم چشــم انتظــار ظهــور آن 
حضــرت تبريــک عــرض مــی كنــم. همــۀ عالــم چشــم انتظــار 
ظهــور او هســتند. بعضــی ]ايشــان را[ نمــی شناســند و 
نمــی داننــد؛ ولــی منتظــر هســتند كــه كســی بــه فريــاد 
آنهــا برســد. ان شــاءالل لیاقــت ظهــور آن حضــرت را پیــدا 
ــاده  ــه آم ــويم. او ك ــاده ش ــان آم ــور ايش ــرای ظه ــم و ب كنی
اســت. منتظــر واقعــی باشــیم بــرای اينكــه جمــال نورانــی 

و حاکمیــت الهــی آن حضــرت را درک كنیــم.

و  الهی  ارادۀ  تحقق  برای  مردم  همراهی  وم  لز
ظهور منجی 

در آيــه ای كــه از ســورۀ مبــارک قصــص قرائــت كــردم، خــدای 
متعــال فرمــود: مــا اراده كــرده ايــم بــر مســتضعفان زمیــن 
ــرار  ــن ق ــان زمی ــوايان و امام ــا را پیش ــم و آن ه ــت بگذاري من
دهیــم كــه آن هــا وارثان زمین باشــند. نفرمــود: »مــن« اراده 
كــردم. فرمــود: »مــا« اراده كــرده ايــم. شــايد نكتــه اش ایــن 
باشــد كــه جایــی كــه خــدا از توحیــد صحبــت مــی كنــد، خیلــی 
روی »مــن« تأکیــد مــی كنــد. مثلاً به موســی؟ع؟ می فرمايد:
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قِــمِ 
َ
نَــا فَاعْبُدْنـِـي وَأ

َ
ا أ

َّ
ٰــهَ إِل

َ
ا إِل

َ
ــهُ ل

ّ
نَــا اللَ

َ
نِــي أ

ّ
>إِنَ

ــرِي.<1
ْ
لِذِك اةَ 

َ
ــل الصَّ

مــن خــدا هســتم. غیــر از مــن كســی معبــود و الــه نیســت. 
فقــط مــرا عبــادت كنیــد. سراســر دعــوت بــه توحیــد و 
يگانگــی اســت. صحبــت از »مــا« نیســت و كــس ديگــری را 
كنــار خــود قــرار نمــی دهــد؛ امــا در ایــن آيــۀ شــريف فرمود: 
مــا اراده كــرده ايــم. بــرای اينكــه خــدای متعــال اينجــا ارادۀ 
انســان هــا را هــم بــه كار مــی گیــرد. مــی خواهــد فرهنــگ 
همــۀ انســان هــا فرهنــگ ارزش هــای متعالــی باشــد و 
همــه منتظــر خوبــی هــا باشــند. آن كــس كــه عصــارۀ و 
مجمــع همــۀ خوبــی هــا و تجســم همــۀ زیبایــی هــا و ارزش 
هاســت، همــان انســان كامــل و منجــی عالــم بشــريت، امام 
میــنَ لِترابِ مَقْدَمِهِ الفِداء( اســت.

َ
عصر)روحــي وَارواحُ العال

مــردم هــم بايــد بــه میــدان بیاينــد و آمادگــی و حضــور 
فعــال داشــته باشــند. ظلــم ســتیزی و عدالــت خواهــی 
بايــد در آحــاد مــردم اتفــاق بیفتــد و عبادت بايــد اصل نگاه 
انســان هــا بشــود. هــدف هــر انســانی بايــد ایــن باشــد كــه 
بــه تقــوا برســد و كرامــت انســانی و كرامــت انســان هــا بايد 

1. همانا! من خدایم که جز من معبودی نیست؛ پس مرا بپرست و نماز را برای یاد من برپا دار )طه: ۱۴(.
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بــرای همــۀ مــردم ارزشــمند شــود تــا خــدای متعــال زمینــۀ 
ظهــور بقیــة الل؟عج؟ را فراهــم كنــد كــه كريــم تریــن نفــر 
اســت و مــا منتظــر او هســتیم. ســپس فرمــود: همچنیــن 
مــی خواهیــم بــه فرعــون و فرعونیــان همــان چیــزی را 

نشــان بدهیــم كــه از آن حــذر داشــتند و مــی ترســیدند.

نیازمندی فطرت انسانی به فرهنگ ایمانی
در آســتانۀ ســالگرد ســخنرانی امــام؟ره؟ در ايــام عیــد، 
در شــهادت حضــرت امــام صــادق؟ع؟ هســتیم كــه بــه 
قیــام ۱۵خــرداد۱۳۴۲ منجــر شــد. آن هــا ]قیــام مدرســۀ[ 
فیضیــه را ســركوب و امــام؟ره؟ را تبعیــد كردنــد و شــكنجه 
گاه هــای آنچنانــی ايجــاد كردنــد؛ بــرای اينكــه هــر صــدای 
عدالــت خواهــی را خامــوش كننــد. بســیاری از فرزنــدان 
مبــارز ایــن ملت را به شــهادت رســاندند و در بــاد مختلف، 
مخصوصــا قــم، علمــای بســیاری را تبعیــد كردنــد؛ از جملــه 
در اســتان ما حضرت آيت الل باريک بین6 را تبعید كردند؛ 
بــرای اينكــه مــی ترســیدند روزی حاکمیــت مســتقل ايجــاد 
شــود. دنیــا حكومتــی بــه اســتقال جمهــوری اســامی 
ــی اظهــار  ــه خــود نديــده اســت! همــان كســانی كــه خیل ب
قــدرت و اظهــار تقابــل بــا آمريــكا مــی كننــد، خیلــی مواقــع 
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كوتــاه مــی آينــد؛ بــرای اينكــه پشــتوانه هــای محكــم نظــام 
مقــدس جمهــوری اســامی را ندارنــد. بــرای اينكــه اتــكال 
بــه خــدا ندارنــد و فطــرت انســان هــا بــا كلمــات، فرهنــگ و 

مســائلی كــه آن هــا مطــرح مــی كننــد قانــع نمــی شــود:

ــهِ 
ّ
اللَ فِطْــرَتَ  حَنِيفًــا ۚ  يــنِ  لِلدِّ وَجْهَــكَ  قِــمْ 

َ
>فَأ

ــهِ 
ّ
ــقِ اللَ

ْ
ا تَبْدِيــلَ لِخَل

َ
يْهَــاۚ  ل

َ
ــاسَ عَل

ّ
تِــي فَطَــرَ النَ

َّ
ال

ا 
َ
ــاسِ ل

ّ
ــرَ النَ كْثَ

َ
ــنَّ أ ٰكِ

َ
ــمُ وَل قَيِّ

ْ
ــنُ ال ي ــكَ الدِّ ۚ ذَٰلِ

مُــونَ.<1
َ
يَعْل

ایــن فطــرت خــدا فقــط بــا كلمــات الهــی و فرهنــگ ايمانــی 
فرمــود: فطــرت  بــه  راجــع  شــود.  مــی  قانــع  قرآنــی   و 
.< عیــن همیــن را راجــع بــه قــرآن و  ِ

ّ
ــقِ الَل

ْ
 لِخَل

َ
 تَبْدِیــل

َ
 >ل

مكتــب آن نیــز فرمــود:

آخِــرَةِ 
ْ
نْيَــا وَفـِـي ال

ّ
حَيَــاةِ الدُ

ْ
بُشْــرَىٰ فـِـي ال

ْ
هُــمُ ال

َ
>ل

فَــوْزُ 
ْ
ال هُــوَ  ذَٰلِــكَ  ــهِ ۚ 

ّ
اللَ لِمَــاتِ 

َ
لِك تَبْدِيــلَ  ا 

َ
ل  ۚ

عَظِيــمُ.<2
ْ
ال

1. پس ]با توجه به بی پایه بودن شرک،[ حق گرایانه و بدون انحراف، با همۀ وجودت به سوی این دین ]توحیدی[ روی آور. ]بر[ سرشت 

خدا که مردم را بر آن سرشته است ]پایبند و استوار باش[. برای آفرینش خدا هیچ گونه تغییر و تبدیلی نیست. این است دین درست و 

استوار؛ ولی بیشتر مردم معرفت و دانش ]به این حقیقت اصیل[ ندارند )روم: ۳۰(.

2. آنان را در زندگی دنیا و آخرت مژده و بشارت است ]در دنیا به وسیلۀ وحی و در آخرت به خطاب خدا و گفتار فرشتگان[. در کلمات خدا 

]که وعده ها و بشارت های اوست[ هیچ دگرگونی نیست؛ این است کامیابی بزرگ )یونس: ۶۴(.
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ایــن هــا بــا هــم جــور درمــی آينــد و قــرآن اســت كــه بــا 
فطــرت هــم خوانــی دارد. فطــرت جاودانــه اســت و قــرآنِ 
جاودانــه مــی توانــد بــا فطــرت انســان هــم گفــت وگــو 

باشــد. همچنیــن دربــارۀ ســنت هــای الهــی فرمــود:

ا 
َ
وَل  ۚ ــيِّئِ  السَّ ــرَ 

ْ
وَمَك رْضِ 

َ
أ

ْ
ال فـِـي  بَارًا 

ْ
>اسْــتِك

ونَ  هْلِــهِۚ  فَهَــلْ يَنْظُــرُ
َ
ا بِأ

َّ
ــيِّئُ إِل ــرُ السَّ

ْ
مَك

ْ
يَحِيــقُ ال

ــهِ 
ّ
اللَ تِ 

ّ
لِسُــنَ تَجِــدَ  ــنْ 

َ
فَل لِيــنَ ۚ  وَّ

َ
أ

ْ
ال تَ 

ّ
سُــنَ ا 

َّ
إِل

ا.<1
ً
ــهِ تَحْوِيــل

ّ
تِ اللَ

ّ
ــنْ تَجِــدَ لِسُــنَ

َ
اۖ  وَل

ً
تَبْدِيــل

ســنت هــای الهــی، قــرآن كريــم، كلمــات الهــی، دیــن خــدا و 
فطــرت انســان همــه عــزم جاودانگی دارند و خــدا این ها را 
بــرای همیشــگی بــودن آفريــده اســت. چه كســی می تواند 
ایــن مســائل را بــا هــم ببینــد؟ آيــا افــكار انســان ها بــا همــۀ 
هواپرســتی، ضعــف و جهلــی كــه دارنــد، مــی توانــد چنیــن 
موقعیتــی داشــته باشــد؟ هرگــز! نظــام كمونیســتی شــرق 
بــه انــدازۀ عمــر يــک آدم هــم دوام نیــاورد )حــدود هفتــاد 
ــار آورد  ــه ب ــی ب ــود شــد و خســارت های ســال(. محــو و ناب
كــه در تاریــخ بــه عنــوان صفحــات ســیاه و بــد ]ثبــت شــد[ 

1. این نفرت به سبب گردن کشی و تکبّ آنان در زمین و نیرنگ زشتشان بود. نیرنگ زشت جز اهلش را احاطه نمی کند. پس آیا جز سنت 

]جاری شده در[ پیشینیان را انتظار دارند ]که هلاکتشان به سبب تکبّشان بود[؟ پس هرگز برای سنت خدا تبدیلی نمی یابی و هرگز برای 

سنت خدا دگرگونی نخواهی یافت )فاطر: ۴۳(.
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و خاطــرات تلــخ ]آن[ بــرای مــردم باقــی مانــد. هیــچ كــس 
انســان  نیازهــای فطــری  نتوانســته اســت پاســخ گــوی 
باشــد. فقــط خداســت كــه چنیــن مــی كنــد. بــه همیــن 
دلیــل، از نظامــات هــم خــدا حمايــت مــی كنــد. آن نظامــی 
مــورد حمايــت خداســت كــه بــر اســاس ايمــان، تقــوا و 

مبانــی ايمانــی پــا گرفتــه اســت:

ا 
َ
ل ــهَ 

ّ
اللَ  

ّ
إِنَ آمَنُــواۗ   ذِيــنَ 

َّ
ال عَــنِ  يُدَافِــعُ  ــهَ 

ّ
اللَ  

ّ
>إِنَ

كَفُــورٍ.<1 انٍ  خَــوَّ كُلَّ   
ّ

يُحِــبُ

مْ 
ُ

ــهَ يَنْصُرْك
ّ
وا اللَ ذِيــنَ آمَنُــوا إِنْ تَنْصُرُ

َّ
هَــا ال

ّ
يُ

َ
>يَــا أ

مْ.<2
ُ

قْدَامَك
َ
أ تْ  بِّ

َ
وَيُث

إِنْ  وَ  ۖ ــمْ 
ُ

ك
َ
ل غَالِــبَ  ا 

َ
فَــل ــهُ 

ّ
اللَ ــمُ 

ُ
يَنْصُرْك >إِنْ 

ــدِهِۗ   ــنْ بَعْ ــمْ مِ
ُ
ــذِي يَنْصُرُك

َّ
ــنْ ذَا ال ــمْ فَمَ

ُ
ك

ْ
يَخْذُل

مُؤْمِنُــونَ.<3
ْ
ال لِ 

َّ
يَتَــوَك

ْ
فَل ــهِ 

ّ
اللَ ــى 

َ
وَعَل

اگــر خــدا شــما را يــاری كنــد، هیــچ كــس نمــی توانــد بــر 
شــما غلبــه كنــد.

1. مسلماً خدا از مؤمنان دفاع می کند. قطعاً خدا هیچ خیانت کار ناسپاسی را دوست ندارد )حج: ۳۸(.

2. ای مؤمنان! اگر خدا را یاری کنید، خدا هم شما را یاری می کند و گام هایتان را محکم و استوار می سازد )محمد: ۷(.

3. اگر خدا شما را یاری کند، هیچ کس بر شما چیره و غالب نخواهد شد؛ و اگر شما را واگذارد، چه کسی بعد از او شما را یاری خواهد داد؟ 

مؤمنان باید فقط بر خدا توکل کنند )آل عمران: ۱۶۰(.
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انقلاب اسلامی؛ مظهر حاکمیت فرهنگ ایمانی
موقعــی كــه امــام مــا برخاســتند و قیــام كردنــد، گامــی بــه 
ســوی ظهــور برداشــتند، بــرای زمینــه ســازی ظهــور اظهــار 
آمادگــی كردنــد و پرچــم حــق را بــه اهتــزاز درآوردنــد، چقــدر 
عــارف  ب، 

َ
مهــذّ روحانــی  حقیقتــا  داشــتند؟  نیــرو  و  يــار 

ســالک الــی الل، فقیــه، فیلســوف و عارفــی بودنــد كــه كار 
خــود را بــا دســت خالــی شــروع كردنــد؛ امــا يارانشــان بــه 
ســرعت ايشــان را پیــدا كردنــد و محبــت ايشــان در دل هــا 

نفــوذ كــرد: 

الِحَــاتِ سَــيَجْعَلُ  ــوا الصَّ
ُ
ذِيــنَ آمَنُــوا وَعَمِل

َّ
 ال

ّ
>إِنَ

ا.<1
ّ

حْمَٰــنُ وُدً هُــمُ الرَّ
َ
ل

همیــن كــه بــر اســاس ايمــان و عمــل صالــح عمــل كردنــد، 
مــردم هــر روز بیشــتر دل دادۀ ايشــان شــدند و جــان و 
مــال و فرزندشــان را تقديــم ايشــان كردنــد تــا ایــن انقــاب 

بــه پیــروزی رســید.
به آن آيۀ شريف برگرديم:

همــۀ  و  هامــان  فرعــون،  بــه  مــا  فرمــود:  ]خداونــد[ 
1. قطعاً کسانی که ایمان آورده و کارهای شایسته انجام داده اند، به زودی ]خدای[ رحمان برای آنان ]در دل ها[ محبتی قرار خواهد داد 

)مریم: ۹۶(.
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فرعونیــان در هــر زمانــی، همــان چیــزی را نشــان داديــم كــه 
از آن مــی ترســیدند. مگــر آن هــا بــاور مــی كردنــد كــه مــا روزی 
بتوانیــم از خــاک جمهــوری اســامی ایــران، ایــران اســامی و 
مقتــدر، هــر نقطــه ای از ســرزمین اشــغالی را كــه بخواهیــم، 
بــا موشــک بزنیــم! چــه كســی بــاور مــی كــرد مــا بــه ایــن نقطه 
برســیم كــه نــاوگان هــای هواپیمابــر آمريــكا بــرای رفــت وآمــد 
در خلیــج فــارس بايــد از ســربازان مــا اجازه بگیرنــد! می دانند 

كــه مــا خیلــی جــدی هســتیم و مــی توانیــم.
ایــن همــان چیــزی اســت كــه آن هــا از آن برحــذر بودنــد. به 
ــد  ــد كردن ــد و امــام را تبعی ــه كردن ــه حمل ]مدرســۀ[ فیضی
كــه مــا بــه اينجــا نرســیم. جنــگ تحمیلــی را بــه راه انداختند 
بــه شــهادت رســاندند  را  و دانشــمندان هســته ای مــا 
كــه همیــن  امــا ديديــم  كنیــم.  توقــف  مــا  اينكــه  بــرای 
چنــدی پیــش، موشــک هــای ســپاهِ مقتــدر پايگاه هــای 
ــد و  ــرار دادن ــدف ق ــراق ه ــل ع ــا را در اربی ــت ه صهیونیس
دقیقــا همــان جایــی كــه بايــد فــرود آمدنــد. عــده ای را بــه 
هاکت رســاندند و تأسیســات آن ها را منهدم كردند. این 
همــان چیــزی اســت كــه فرعونیــان از آن می ترســیدند. مــا 
بــه آن هــا می گوییــم: بیشــتر بايــد بترســید؛ چــون هــر روز 
بــرد موشــک های مــا و قــدرت انهــدام آن هــا بیشــتر و عــزم 
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مــردم مــا بــرای كوبیــدن دشــمنان امــام زمــان خودشــان 
راســخ تــر مــی شــود. بنابرایــن، بدانیــد كــه هرچــه تاکنــون 
واهمــه داشــتید، بیشــتر از ایــن بايد واهمه داشــته باشــید.

ــوا 
ُ
وَعَمِل ــمْ 

ُ
مِنْك آمَنُــوا  ذِيــنَ 

َّ
ال ــهُ 

ّ
اللَ >وَعَــدَ 

رْضِ كَمَــا 
َ
أ

ْ
هُمْ فـِـي ال

ّ
يَسْــتَخْلِفَنَ

َ
الِحَــاتِ ل الصَّ

هُــمْ 
َ
نَــنَّ ل

ّ
يُمَكِ

َ
ذِيــنَ مِــنْ قَبْلِهِــمْ وَل

َّ
فَ ال

َ
اسْــتَخْل

مِــنْ  هُــمْ 
ّ
نَ

َ
ل يُبَدِّ

َ
وَل هُــمْ 

َ
ل ارْتَضَــىٰ  ــذِي 

َّ
ال دِينَهُــمُ 

ِــي  ونَ ب
ُ
ــرِك ا يُشْ

َ
ــي ل ــاۚ  يَعْبُدُونَنِ مْنً

َ
ــمْ أ ــدِ خَوْفِهِ بَعْ

ٰئِــكَ هُــمُ 
َ

ول
ُ
شَــيْئًاۚ  وَمَــنْ كَفَــرَ بَعْــدَ ذَٰلِــكَ فَأ

فَاسِــقُونَ.<1
ْ
ال

امام  قیام  دربارۀ  اکرم؟ص؟  پیامبر  از  حدیثی 
زمان؟عج؟

رسول گرامی اسام؟ص؟ دربارۀ این آيۀ شريف فرمودند:

مِنْهُــمْ  وَاحِــدٍ   ِ
ّ

كُل زَمَــنِ  فِــي  جُنْــدَبُ،  يَــا 
 

َ
ــل

َ
عَجّ ــإِذَا 

َ
ف ذِيــهِ. 

ْ
وَیُؤ يَعْتَرِيــهِ  طَانٌ 

ْ
سُــل

1. خدا به کسانی از شما که ایمان آورده و کارهای شایسته انجام داده اند، وعده داده است که حتماً آنان را در زمین جانشین ]دیگران[ کند؛ 

همان گونه که پیشینیان آنان را جانشین ]دیگران[ کرد. قطعاً دینشان را که برای آنان پسندیده به سودشان استوار و محکم نماید و یقیناً ترس 

و بیمشان را تبدیل به امنیت کند، ]تا جایی که[ فقط مرا بپرستند ]و[ هیچ چیزی را شریک من نگیرند. آنان که پس از این نعمت های ویژه 

ناسپاسی ورزند ]در حقیقت[ فاسق اند )نور: ۵۵(.
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قِسْــطا  رْضَ 
َ ْ
لأ

َ
ا  

ُ َ
يَمْــأ ائِمِنَــا 

َ
ق خُــرُوجَ  لُل 

َ
ا

 
َ

ــال
َ

 ق
َ

ــمّ
ُ
مــا. ث

ْ
ــتْ جَــوْراً وَظُل وَعَــدْلاً كَمَــا مُلِئَ

فِــي  ابِرِیــنَ  لِلصَّ ’طُوبَــی  ــاَمُ:  السَّ یْــهِ 
َ
عَل

ــمْ.  تِهِ
َ

ــی مَحَجّ
َ
ــنَ عَل قِی

َ
مُتّ

ْ
ــی لِل ــهِ، طُوبَ غَیْبَتِ

 :
َ

ــال
َ

وَق كِتَابِــهِ  فِــي  لُل 
َ
ا وَصَفَهُــمْ  ئِــكَ 

َ
ول

ُ
أ

...< :
َ

ــال
َ

ــبِ...<1 وَق غَیْ
ْ
ــونَ بِال مِنُ

ْ
ذِیــنَ یُؤ

َّ
>ال

هُــمُ   ِ
ّ
الَل حِــزْبَ  إِنَّ   

َ
ل

َ
أ  ۚ  ِ

ّ
الَل حِــزْبُ  ئِــكَ 

َٰ
ول

ُ
أ

مُفْلِحُــونَ...<2‘.3
ْ
ال

رْضَ قِسْــطا وَعَدْلاً«: 
َ ْ
لأ

َ
 ا

ُ َ
ائِمِنَا يَمْأ

َ
لُل خُرُوجَ ق

َ
 ا

َ
ــل

َ
ــإِذَا عَجّ

َ
»ف

وقتــی خــدای متعــال خــروج امــام زمــان را فراهــم كنــد و 
ــط و  ــن را از قس ــه زمی ــد ك ــی آي ــود، او م ــادر ش ــان ص فرم
عــدل آکنــده ســازد؛  ]تــا[ همــه جــای زمیــن ]پــر از[ عدالــت 

و بالتــر از آن، ]پــر از[ قســط باشــد.
لَاةَ وَمِماَّ رَزقَنَْاهُمْ ينُْفِقُونَ.<؛ ترجمه: آنان که به غیب ایمان دارند،  1. از آیۀ ۳ سورۀ بقره: >الَّذِينَ يؤُْمِنُونَ بِالغَْيْبِ وَيقُِيمُونَ الصَّ

نماز را بر پا می دارند و از آنچه به آنان روزی داده ایم انفاق می کنند.

2. از آیۀ ۲۲ سورۀ مجادله: >لَ تجَِدُ قوَْمًا يؤُْمِنُونَ بِاللَّهِ وَاليَْوْمِ الْخِرِ يوَُادُّونَ مَنْ حَادَّ اللَّهَ وَرسَُولهَُ وَلوَْ كَانوُا آباَءَهُمْ أوَْ أبَنَْاءَهُمْ 

أوَْ إخِْوَانهَُمْ أوَْ عَشِيرتَهَُمْۚ  أوُلئَِٰكَ كَتبََ فِ قلُوُبِهِمُ الِْيمَانَ وَأيََّدَهُمْ بِرُوحٍ مِنْهُۖ  وَيدُْخِلهُُمْ جَنَّاتٍ تجَْرِي مِنْ تحَْتِهَا الْنَهَْارُ خَالدِِينَ 

فِيهَاۚ  رضََِ اللَّهُ عَنْهُمْ وَرضَُوا عَنْهُ ۚ أوُلئَِٰكَ حِزبُْ اللَّهِ ۚ ألََ إنَِّ حِزبَْ اللَّهِ هُمُ المُْفْلِحُونَ.<؛ ترجمه: گروهی را که به خدا و روز قیامت 
ایمان دارند، نمی یابی که با کسانی که با خدا و پیامبش دشمنی و مخالفت دارند، دوستی برقرار کنند؛ گرچه پدرانشان یا فرزاندانشان یا 

برادرانشان یا خویشانشان باشند. اینان اند که خدا ایمان را در دل هایشان ثابت و پایدار کرده، و به روحی از جانب خود نیرومندشان 

ساخته، و آنان را به بهشت هایی که از زیرِ ]درختانِ[ آن نهرها جاری است درمی آورد. در آنجا جاودانه اند. خدا از آنان خشنود است و 

آنان هم از خدا خشنودند. اینان حزب خدا هستند. آگاه باش که بی تردید حزب خدا همان رستگاران اند.

3. علی بن محمد خزاز رازی، کفایة الاثر، ج۱، قم: بیدار، ۱۴۰۱ق، ص۵۶؛ ترجمه: اى جندب! در زمان هریک از آنان شیطانى و سلطان ظالمى 

هست که متعرض آنان شود و ایشان را آزار دهد؛ پس هنگامی که خداوند در خروج قائم ما تعجیل فرماید )و خروج کند(، زمین را پر از عدل 

وداد کند، چنان که پر از ظلم وجور شده بود. خوشا به حال کسانى که بر دوستى ایشان استوار باشند! آنان کسانى هستند که خداوند قرآن در 

وصفشان فرموده است: کسانى که به غیب ایمان آوردند. نیز فرموده است: ایشان حزب خدا هستند. آگاه باشید که حزب خداوند رستگاران اند.
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ایــن نشــان مــی دهــد كــه منتظــران ظهــور هــم بايــد دنبال 
قســط و عــدل باشــند؛ حتــی اگــر بــه ضــرر آن هــا باشــد. اگــر 
عدالــت بــه ضــرر كســی هــم باشــد، ]بايــد[ بگويــد: عدالــت 
را اجــرا كنیــد كــه مــن آن را لزم دارم؛ هرچنــد بــه ضــرر 
ــا  شــخص مــن شــد. بايــد پــای قســط و عــدل بايســتیم ت
لیاقــت ظهــور منجــی عالــم بشــريت را داشــته باشــیم كــه 

بــرای قســط و عــدل ظهــور مــی كننــد.
مــا«: همــان طــور كــه زمیــن ]پیــش 

ْ
»كَمَــا مُلِئَــتْ جَــوْراً وَظُل

از آن[ از ظلــم وجــور پــر مــی شــود. ســعودی هــا هشــتاد و 
يــک نفــر را بــا شمشــیر ســر زدنــد. بعضــی از آن هــا موقعــی 
كــه ســعودی هــا زندانــی شــان كردنــد كــودک بودنــد. 
صــدای يــک نفــر از ایــن مدعیــان حقــوق بشــر در دنیــا بلنــد 
نشــد و هیــچ كــس نگفــت چــه اتفاقــی افتــاد! ایــن اتفــاق 
در يــک روز افتــاد! طفــل ســیزده ســاله ای را هفــت ســال در 
زنــدان نگــه داشــتند و در بیســت ســالگی او را ســر زدنــد. 
]كــودک[ ســیزده ســاله چــرا بايــد دســتگیر و قربانی شــود؟ 
كجــا هســتند كســانی كــه حــرف از حقــوق بشــر می زننــد؟ 
كســانی كــه از حقــوق بشــر مــی گوينــد، كجــا هســتند 
كــه ایــن ظلــم هــا ]علیــه[ مــردم يمــن، لبنــان، فلســطین، 
افغانســتان و عــراق را ببیننــد كــه زیــر چكمــه هــای خونیــن 
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صهیونیســتی، آمريكایــی، ســعودی و انگلیســی چــه باهــا 
ــرای ایــن اســت  بــه ســر ایــن مــردم آمــد! قســط و عــدل ب

كــه جهــان را از ایــن همــه آلودگــی نجــات بدهــد.
ــی 

َ
قِیــنَ عَل

َ
مُتّ

ْ
لِل ابِرِیــنَ فِــي غَیْبَتِــهِ، طُوبَــی  لِلصَّ »طُوبَــی 

بــه  خوشــا  فرمودنــد:  نهايــت  در  حضــرت  تِهِــمْ.«: 
َ

مَحَجّ
حــال كســانی كــه در غیبــت امــام زمــان شــكیبایی مــی 
ورزنــد، عقايدشــان متزلــزل نمــی شــود، شــک نمی كننــد، از 
ارزش هــای متعالــی برنمی گردنــد، خودشــان را نمی بازند، 
بــه بــدی هــا روی نمــی آورنــد و پــای خوبــی هــا اســتقامت 
مــی كننــد! خوشــا بــه حــال كســانی كــه در وســط طریــق، 
راه و جــاده ای هســتند كــه بــرای مــا ترســیم شــده كــه 
همــان صــراط مســتقیم اســت و در هیــچ شــرايطی از ایــن 

جــاده عــدول نمــی كننــد و منحــرف نمــی شــوند.
مِنُــونَ 

ْ
ذِیــنَ یُؤ

َّ
: >ال

َ
ــال

َ
لُل فِــي كِتَابِــهِ وَق

َ
ئِــكَ وَصَفَهُــمْ ا

َ
ول

ُ
»أ

 ِ
ّ
 إِنَّ حِــزْبَ الَل

َ
ل

َ
ۚ  أ ِ

ّ
ئِــكَ حِــزْبُ الَل

َٰ
ول

ُ
: >...أ

َ
ــال

َ
غَیْــبِ... .< وَق

ْ
بِال

مُفْلِحُــونَ... .<«: ایــن هــا همــان كســانی هســتند كــه 
ْ
هُــمُ ال

خــدا در قــرآن دربــارۀ آن ها فرمود: كســانی كــه مقاومت و 
ايســتادگی مــی كننــد. ايســتادگی شــان را در دفــاع مقدس، 
دفــاع از حــرم و مقابلــه بــا فتنــه هــا نشــان دادنــد. ایــن هــا 

»حــزب الل« هســتند و رســتگاران بــه حســاب مــی آيند.
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امیدواريــم خــدای متعــال بــه همۀ مــا معرفت، اســتقامت 
و صبــر و ]توفیــق[ فعالیــت جهادی در بیــان حقایق انقاب 
اســامی و زمینــه ســازی ظهــور منجــی عالــم بشــريت را 

عنايــت بفرمايــد.

جِيمِ يطَانِ الرَّ
ّ

هِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذ بِاللَ

حِيمِ حْمَٰنِ الرَّ هِ الرَّ
ّ
بِسْمِ اللَ

قَدْرِ >1<
ْ
ةِ ال

َ
يْل

َ
نَاهُ فيِ ل

ْ
نْزَل

َ
ا أ

ّ
إِنَ

قَدْرِ >2<
ْ
ةُ ال

َ
يْل

َ
دْرَاكَ مَا ل

َ
وَمَا أ

فِ شَهْرٍ >3<
ْ
ل

َ
قَدْرِ خَيْرٌ مِنْ أ

ْ
ةُ ال

َ
يْل

َ
ل

مْرٍ >۴<
َ
هِمْ مِنْ كُلِّ أ وحُ فِيهَا بِإِذْنِ رَبِّ ةُ وَالرُّ

َ
ائِك

َ
مَل

ْ
 ال

ُ
ل تَنَزَّ

فَجْرِ >۵<.
ْ
عِ ال

َ
ىٰ مَطْل

امٌ هِيَ حَتَّ
َ
سَل

یْكُمْ
َ
وَالسّامُ عَل
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خطبه دوم

جِیمِ یطَانِ الرَّ
ّ

ِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذ بِالَل

حِیمِ  حْمَنِ الرَّ بِسْمِ الِل الرَّ

ةُ 
َ

ــا وَالصَّ میــنَ 
َ
عال

ْ
ال رَبِّ   ِ

لِلَّ حَمْــدُ 
ْ
ال

ــلِین  مُرْسَ
ْ
ــاءِ وَال نْبِیَ

َ
دِ الأ ــیِّ ــی سَ

َ
مُ عَل

َ
ــا وَالسَّ

ــی 
َ
ــد وعَل مُصْطَفَــی مُحَمَّ

ْ
ال قَاسِــمِ 

ْ
ال بِــی 

َ
أ

ــی فاطمــة الزّهــرا 
َ
علــي امیرالمؤمنیــن وعَل

ــی الحســن 
َ
العالمیــن وعَل ســیّدة نســاء 

الجنّــة  اهــل  شــباب  ســیّدَی  والحســین 
ــد  ــی محمّ

َ
ــین وعَل ــن الحس ــي ب ــی عل

َ
وعَل

ــی 
َ
ــی جعفــر بــن محمّــد وعَل

َ
بــن علــي وعَل

ــی علــي بن موســی 
َ
موســی بــن جعفــر وعَل

ــن  ــي ب ــی عل
َ
ــي وعَل ــن عل ــد ب ــی محمّ

َ
وعَل

ــی 
َ
ــی الحســن بــن علــي وعَل

َ
محمّــد وعَل

الحجــة القائــم المنتظَــر المهــدي صلــوات 
جْمَعِیــنَ.

َ
أ علیهِــم  وسَــامُه  الل 

اوصیكم عبادالل ونفسي بتقوی الل ونظم أمركم.
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مناسبت های هفته

 ولادت حضرت قائم؟عج؟ 
وز جهانی مستضعفان و ر

بــن  حجــت  العظــم،  بقیــةالل  میــاد  ديگــر  بــار 
ــداء(  ــهِ الفِ ــرابِ مَقْدَمِ ــنَ لِت می

َ
الحســن)روحي وَارواحُ العال

را تبريــک عــرض مــی كنــم. بــه همیــن مناســبت روز جهانــی 
مســتضعفین را هــم قــدر مــی دانیــم. مســتضعفان ]بايــد[ 
ــاع  ــه اوض ــد. الن ك ــدا كنن ــور پی ــان حض ــای كار منجی ش پ
عالــم را نــگاه مــی كنیــم، ]مــی بینیــم كــه[ هــر روز نســبت 
بــه گذشــته انســجام مســتضعفان بیشــتر مــی شــود. 
مســتضعفان در هركجــای دنیــا همديگــر را پیــدا می كنند و 
بــا هــم يكــی می شــوند. این مقاومت اســامی كه الحمدلل 
در كشــورهای اســامی هــر روز بــا قــدرت بیشــتر می درخشــد، 
نمونه ای از انســجام مســتضعفان اســت. بايد هم این گونه 
باشــد! وقتی قرآن ســفارش مســتضعفان را به مســلمان ها 

مــی كنــد، مســلمان هــا بايــد بــه داد آن هــا برســند:

ــهِ 
ّ
اللَ سَــبِيلِ  فـِـي  ــونَ 

ُ
تُقَاتِل ا 

َ
ل ــمْ 

ُ
ك

َ
ل >وَمَــا 

ــدَانِ 
ْ
وِل

ْ
جَــالِ وَالنِّسَــاءِ وَال مُسْــتَضْعَفِينَ مِــنَ الرِّ

ْ
وَال
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قَرْيَــةِ 
ْ
خْرِجْنَــا مِــنْ هَٰــذِهِ ال

َ
نَــا أ ــونَ رَبَّ

ُ
ذِيــنَ يَقُول

َّ
ال

ــا  وَلِيًّ دُنْــكَ 
َ
ل مِــنْ  نَــا 

َ
ل وَاجْعَــلْ  هَــا 

ُ
هْل

َ
أ الِــمِ 

ّ
الظَ

نَصِيــرًا.<1 دُنْــكَ 
َ
ل مِــنْ  نَــا 

َ
ل وَاجْعَــلْ 

خــدا مســلمان هــا را بســیج مــی كند و مــی گويد: بــه فرياد 
مســتضعفان برســید. آن هــا هــم از خــدا مــی خواهنــد كــه 
ــت.  ــان ماس ــام زم ــاند و او ام ــا برس ــه داد آن ه ــی را ب كس
پــس مــا بايــد بــا مســتضعفان هــم دردی كنیــم، آن هــا را 
مدیريــت كنیــم و بــه آن هــا كمــک كنیــم تــا شــاهد آن اتفاق 

بــزرگ يعنــی ظهــور منجــی عالــم بشــريت بشــويم.

وز سربازان گمنام امام زمان؟عج؟ ر
زمــان  امــام  گمنــام  ســربازان  روز  مناســبت  همیــن  بــه 
اســت. نیروهــای مؤمــن و مخلصــی كــه همــواره شــب 
ــد.  ــی كنن ــایی م ــمن را شناس ــد و دش ــائل را رص و روز مس
مكــرر اتفــاق افتــاده اســت كــه جــادی را كــه بــه كشــورهای 
دور فــرار كــرده و شــیطنت مــی كنــد و باعــث قتــل و غــارت 
مملكــت ماســت، الحمــدالل پیــدا می كنند و دســت بســته 
بــه نظــام مقــدس جمهــوری اســامی مــی آورنــد. چنــد بــار 

1. شما را چه شده که در راه خدا و ]رهایی[ مردان و زنان و کودکان مستضعف]ی که ستمکاران هرگونه راه چاره را بر آنان بسته اند[ 

نمی جنگید؟ آن مستضعفانی که همواره می گویند: پروردگارا! ما را از این شهری که اهلش ستمکارند، بیرون بب و از سوی خود، سرپرستی 

برای ما بگمار و از جانب خود برای ما یاوری قرار ده )نساء: ۷۵(.
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ــاده اســت و همــواره منتظــر آن هســتیم.  ایــن اتفــاق افت
خداقــوت  زمــان؟عج؟  امــام  گمنــام  ســربازان  خدمــت 
ــتر را  ــات بیش ــال توفیق ــدای متع ــم و از خ ــی كنی ــرض م ع

ــرای آن هــا درخواســت مــی كنیــم. ب
بــه مناســبت روز جهانــی مســتضعفان، دو حديــث خدمت 

شــما تقديــم مــی كنم:
ــمِ 

ْ
ل

ُ
 بِالظّ

ُ
عَامِــل

ْ
ل
َ
ایــن حديــث از امــام صــادق؟ع؟ اســت: »ا

ــمْ.«۱ هركــس در  تُهُ
َ
اَث

َ
ــرَكَاءُ ث ــهِ شُ اضِــي بِ لرَّ

َ
ــهُ وَا

َ
ــنُ ل مُعِی

ْ
ل
َ
وَا

ایــن دنیــا ظالــم باشــد و ظلــم كنــد، چــه ظلــم كوچــک، 
]مثــلاً[ يــک نفــر در خانــواده اش ظلــم می كنــد، ]چه[ ظلم 
بــزرگ مثــل ظلــم هــای اســتكباری؛ هركــس بــه هــر شــكلی 
بــه ظالــم كمــک كنــد؛ و هركــس كمــک هــم نكنــد، ولــی 
بــه ظلــم رضايــت بدهــد، ظلــم را ببینــد و بگويــد: مــن هــم 
راضــی هســتم يــا ســكوت او عامــت رضايــت باشــد؛ همــۀ 
ــم شــريک هســتند. آن آدم ســاکت هــم در  ایــن هــا در ظل
ظلــم شــريک اســت. پــس مــا نمــی توانیــم در مقابــل ظلــم 
ــود را[  ــراض خ ــد ]اعت ــا باي ــم و حتم ــكوت كنی ــی س ــا حت ه
نشــان بدهیــم. ]راهپیمایــی[ ۲۲بهمــن و روز قــدس فريــاد 
ــت.  ــان اس ــدل و ايم ــت از ع ــم و حماي ــه ظل ــا ب ــراض م اعت
1. محمد بن یعقوب کلینی، الکافی، به تصحیح علی اکب غفاری و محمد آخوندی، ج۲، تهران: دارالکتب السلامیه، ۱۳۶۳ش، ص۳۳۳؛ ترجمه: 

ستمگر، یارى دهندۀ او و کسى که به ستم او راضى باشد، هر سه در ستم شریک اند.
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هــر نمازجمعــه و جماعــت مــا فريــادی علیــه ظلــم و بیــداد 
اســت. مــا نبايــد ســاکت باشــیم و الحمــدلل ملــت مــا 

ــت.  ــاکت نیس س
ــدر  ــد ق ــه باي ــام را دارد[ ك ــن ]پی ــا ای ــرای م ــر ب ــث ديگ حدي
دينمــان، قــدر وحــی و نبــوت و قــدر ائمــه؟عهم؟ را بدانیــم. 
دنیایــی  بــا  مــا  داريــم؟  فرهنگــی  چنیــن  دنیــا  كجــای 
ــا  مواجهیــم كــه ]در آن، حكومــت هــا[ آب ونــان خــود را ب
فــروش ســاح و كشــتار مــردم تأمیــن مــی كننــد و جنــگ 
بــه راه مــی اندازنــد بــرای اينكــه بــازار فــروش ساحشــان 

ــود. ــرم ش گ
كســی بــه اســم محمد بن قیــس، خدمت امــام صادق؟ع؟ 
 :

َ
ــال

َ
ــسٍ ق یْ

َ
ــنِ ق ــدِ بْ

َ
ــنْ مُحَمّ ــد: »عَ آمــده و ســؤال مــی كن

ــانِ  تَقِیَ
ْ
ــنِ تَل فِئَتَیْ

ْ
ل
َ
ــنِ ا ــاَمُ عَ لسَّ

َ
ــهِ ا یْ

َ
لِل عَل

َ
ــدِ ا ــا عَبْ بَ

َ
تُ أ

ْ
ل

َ
’سَــأ

’بِعْهُمَــا   :
َ

ــال
َ

ــاَحَ؟‘ ق لسِّ
َ
ا نَبِیعُهُمَــا   

َ
أ بَاطِــلِ: 

ْ
ل
َ
ا هْــلِ 

َ
أ مِــنْ 

یْــنِ وَنَحْــوِ هَــذَا.‘«۱ دو گــروه 
َ

خُفّ
ْ
ل
َ
عِ وَا رْ هُمَــا كَالــدِّ

ُ
مَــا يَكُنّ

از اهــل باطــل كــه هــر دو طــرف غیرمســلمان هســتند، 
ــا مــا حــق داريــم بــه آن هــا اســلحه  ــا هــم می جنگنــد. آي ب
ــا  ــازار م ــیم، ب ــلحه بفروش ــا اس ــه آن ه ــر[ ب ــیم؟ ]اگ بفروش

1.همان، ج۵، ص۱۱۳؛ ترجمه: محمّد بن قیس گوید: از امام صادق؟ع؟ دربارۀ گروهى از اهل باطل که با یکدیگر درگیر شده اند پرسیدم: 

آیا می توانیم به آن دو گروه اسلحه بفروشیم ؟ فرمود: به آنان اسلحه هایى را بفروش که براى پوشش و حفاظت خود مى خواهند، همانند 

زره، پوتین و مشابه آن ها.
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گــرم مــی شــود و شمشــیر و خنجــر فراوانــی مــی توانیــم 
بفروشــیم.

بــه هــر دو  امــام فرمودنــد  را ببینیــم:  پاســخ امــام؟ع؟ 
طــرف بفروشــید. پــس اصــل فــروش را اجــازه دادنــد؛ ]امــا[ 
فرمودنــد ســاحی بــه آن هــا بفروشــید كــه جــان آن هــا را 
حفــظ كنــد. يعنــی شــمیر و خنجــر نفروشــید؛ زره، چكمــه 
و امثــال آن بفروشــید. چیــزی ]بفروشــید[ كــه جــان آن هــا 
را بــه خطــر نینــدازد و جــان آن هــا در مقابــل ســاح هــای 
كشــنده محفــوظ بمانــد. ]دربــارۀ[ كســانی كــه بــا هــم 

ــد. ــی كردن ــه راهنمای ــن گون ــد، ای می جنگن
]خداونــد[ در آيــۀ ۸ ســورۀ ممتحنــه، ]دربــارۀ[ كافــران 
فرمــود: كســانی كــه بــا شــما نمــی جنگنــد و كافــر هــم 
هســتند، بــه آن هــا نیكــی كنید و قســط را نســبت بــه آن ها 
ــا دیــن شــما نجنگنــد  ــد. بــه شــرط اينكــه آن هــا ب روا داري
ــی  ــد. يعن ــرون كنن ــان بی ــه هايت ــما را از خان ــد ش و نخواهن
امثــال صهیونیســت هــا را اســتثنا كــرد. خــدا اهــل قســط را 

ــی دارد.۱ ــت م دوس

ينِ وَلمَْ يخُْرجُِوكُمْ مِنْ دِياَركُِمْ أنَْ تبََُّوهُمْ وَتقُْسِطوُا إلِيَْهِمْۚ  إنَِّ اللَّهَ يحُِبُّ  1. >لَ ينَْهَاكُمُ اللَّهُ عَنِ الَّذِينَ لمَْ يقَُاتلِوُكُمْ فِ الدِّ

المُْقْسِطِيَن.<؛ ترجمه: خدا شما را بازنمی دارد از نیکی و عدالت به کسانی که در کار دین با شما نجنگیدند و شما را از دیارتان بیرون 
نکردند؛ زیرا خدا عدالت پیشگان را دوست دارد.
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در آيــۀ ۹ فرمــود: كســانی كــه مــی خواهنــد مســلمان هــا را 
از خانــه هايشــان بیــرون كننــد و بــا همــه چیــز مــا در جنــگ 
ــا  ــا آن ه ــه ب ــت ك ــه اس ــما را نگرفت ــوی ش ــدا جل ــتند، خ هس
ــارِ... .<1 باشــید.۲ بــه ایــن هم 

ّ
كُفَ

ْ
ــی ال

َ
اءُ عَل شِــدَّ

َ
بجنگیــد و >...أ

توجــه كنیــم.

وز و سال نو فرارسیدن عید نور
ســال ۱۴۰۱ كــم كــم فرامــی رســد. پیشــاپیش تبريــک عــرض 
مــی كنــم. از امیرالمؤمنیــن؟ع؟ نقــل شــده اســت كــه: هــر 
روزی كــه آدم معصیــت خــدا نكنــد، روز عیــد اســت. ببینیــم 
از ۳۶۵ روز ســال، چنــد روز آن عیــد مــی شــود. توجــه 
داشــته باشــیم كــه مــا يــک عیــد فطــرت و يــک عیــد طبیعت 
داريــم. طبیعــت مــا جســم و بُعــد مادی ماســت كه گرســنه 

دًا يبَْتغَُونَ فضَْلًا  ارِ رحَُمَاءُ بيَْنَهُمْۖ  ترَاَهُمْ رُكَّعًا سُجَّ اءُ عَلَ الكُْفَّ دٌ رسَُولُ اللَّهِۚ  وَالَّذِينَ مَعَهُ أشَِدَّ 1. اشاره به آیۀ ۲۹ سورۀ فتح: >مُحَمَّ

جُودِۚ  ذَٰلكَِ مَثلَهُُمْ فِ التَّوْرَاةِ ۚ وَمَثلَهُُمْ فِ الْنِجِْيلِ كَزَرْعٍ أخَْرَجَ شَطأْهَُ فآَزَرهَُ  مِنَ اللَّهِ وَرضِْوَاناًۖ  سِيمَاهُمْ فِ وُجُوهِهِمْ مِنْ أثَرَِ السُّ

الحَِاتِ مِنْهُمْ مَغْفِرةًَ وَأجَْراً  ارَ ۗ وَعَدَ اللَّهُ الَّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلوُا الصَّ فاَسْتغَْلظََ فاَسْتوََىٰ عَلَٰ سُوقِهِ يعُْجِبُ الزُّرَّاعَ ليَِغِيظَ بِهِمُ الكُْفَّ

عَظِيمًا.<؛ ترجمه: محمّد، فرستادۀ خداست و کسانی که با او هستند بر کافران سرسخت و در میان خودشان با یکدیگر مهربان اند. همواره 
آنان را در رکوع و سجود می بینی که پیوسته فضل و خشنودی خدا را می طلبند. نشانۀ آنان در چهره شان از اثر سجود پیداست. این است 

توصیف آنان در تورات. اما توصیفشان در انجیل این است که وجودشان چون زراعتی است که جوانه های خود را رویانده؛ سپس تقویتش 

کرده تا ستب و ضخیم شده. در نتیجه بر ساقه هایش ]محکم و استوار[ ایستاده است؛ به طوری که دهقانان را ]از رشد و انبوهی خود[ به 

تعجب می آورد تا خدا به وسیلۀ ]انبوهی و نیرومندی[ مؤمنان، کافران را به خشم آورد. خدا به کسانی از آنان که ایمان آورده و کارهای 

شایسته انجام داده اند، آمرزش و پاداشی بزرگ وعده داده است

ينِ وَأخَْرجَُوكُمْ مِنْ دِياَركُِمْ وَظاَهَرُوا عَلَٰ إخِْراَجِكُمْ أنَْ توََلَّوْهُمْ ۚ وَمَنْ يتَوََلَّهُمْ  اَ ينَْهَاكُمُ اللَّهُ عَنِ الَّذِينَ قاَتلَوُكُمْ فِ الدِّ 2. >إنِمَّ

فأَوُلئَِٰكَ هُمُ الظَّالمُِونَ.<؛ ترجمه: خدا شما را فقط از دوستی با کسانی نهی می کند که در کار دین با شما جنگیدند، شما را از دیارتان 
بیرون راندند و در بیرون راندنتان به یکدیگر کمک کردند تا ]به خاطر این سخت گیری[ با آنان دوستی کنید. تنها کسانی که با آنان دوستی 

کنند، ستمکارند.
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و تشــنه مــی شــود، نفــس مــی كشــد و در ایــن دنیــا زندگی 
مــی كنــد.  ایــن هــم بــرای خــود عیــد دارد. در عیــد طبیعت، 
همــۀ موجــودات بــا مــا شــريک هســتند. وقتــی ايــام نــوروز 
مــی شــود و بهــار فرامــی رســد، نشــاط و شــادابی و جديــت 
ــی  ــده، حت ــودات زن ــۀ موج ــان و هم ــت را در گیاه و فعالی

زمیــن مــی بینیــم. ]خداونــد[ فرمــود:

مِــنَ  رَيْــبٍ  فـِـي  كُنْتُــمْ  إِنْ  ــاسُ 
ّ
النَ هَــا 

ّ
يُ

َ
أ >يَــا 

قْنَاكُــمْ مِــنْ تُــرَابٍ ثُــمَّ مِــنْ 
َ
ــا خَل

ّ
بَعْــثِ فَإِنَ

ْ
ال

ــةٍ  قَ
َّ
ــةٍ مُخَل ــنْ مُضْغَ ــمَّ مِ ــةٍ ثُ قَ

َ
ــنْ عَل ــمَّ مِ ــةٍ ثُ نُطْفَ

رْحَــامِ 
َ
أ

ْ
ــرُّ فـِـي ال ــمْۚ  وَنُقِ

ُ
ك

َ
ــنَ ل ــةٍ لِنُبَيِّ قَ

َّ
ــرِ مُخَل وَغَيْ

ــمْ 
ُ

نُخْرِجُك ثُــمَّ  ى  مُسَــمًّ جَــلٍ 
َ
أ ــىٰ 

َ
إِل نَشَــاءُ  مَــا 

ــىٰ 
ــمْ مَــنْ يُتَوَفَّ

ُ
مْۖ  وَمِنْك

ُ
ك

ّ
شُــدَ

َ
غُــوا أ

ُ
ا ثُــمَّ لِتَبْل

ً
طِفْــل

ــمَ 
َ
ا يَعْل

َ
يْــل

َ
عُمُــرِ لِك

ْ
رْذَلِ ال

َ
ــىٰ أ

َ
 إِل

ّ
ــمْ مَــنْ يُــرَدُ

ُ
وَمِنْك

رْضَ هَامِــدَةً فَــإِذَا 
َ
أ

ْ
ــمٍ شَــيْئًاۚ  وَتَــرَى ال

ْ
مِــنْ بَعْــدِ عِل

نْبَتَــتْ مِــنْ 
َ
تْ وَرَبَــتْ وَأ مَــاءَ اهْتَــزَّ

ْ
يْهَــا ال

َ
نَــا عَل

ْ
نْزَل

َ
أ

بَهِيــجٍ.<1 وْجٍ  زَ لِّ 
ُ
ك

1. ای مردم! اگر دربارۀ برانگیخته شدن ]پس از مرگ[ در تردید هستید، پس ]به این واقعیت توجه کنید که[ ما شما را از خاک آفریدیم؛ 

سپس از نطفه، سپس از علقه، سپس از پاره گوشتی با آفرینشی کامل یا غیرکامل آفریدیم تا برای شما روشن کنیم ]که ما به برانگیختن 

مردگان تواناییم[ و آنچه را می خواهیم، تا مدتی معین در رحم ها مستقر می کنیم. آنگاه شما را به صورت کودک ]از رحم مادر[ بیرون 

می آوریم تا آنکه به قدرت فکری و نیرومندی جسمی خود برسید. برخی از شما ]پیش از فرتوتی[ قبض روح می شود و برخی از شما را 

به پست ترین دورۀ عمر ]که ایام پیری است[ برمی گردانند تا در نتیجه از دانشی که داشتند چیزی ندانند. ]از نشانه های دیگر قدرت ما 

اینکه[ زمین را ]در زمستان[ خشک و افسرده می بینی؛ سپس وقتی آب ]باران[ را بر آن نازل می کنیم، می جنبد و برمی آید و از هر نوع 

گیاهِ تروتازه و بهجت انگیزی می رویاند )حج: ۵(.
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زمیــن را مــی بینــی كــه ســفت و ســنگین و فروخفتــه شــده 
ــا  ــود و ب ــی ش ــفت م ــه س ــن گون ــن ای ــز زمی ــت. در پایی اس
كلنــگ نمــی شــود زمیــن را كَنــد. وقتــی در زمســتان و بهــار، 
نــزولت آســمانی روی زمیــن مــی بــارد، زمیــن بــه جنــب 
وجــوش مــی آيــد، متــورم و نــرم مــی شــود، بــال مــی آيــد و 

از هــر زوجــی مــی رويانــد.
البتــه قــرآن معمــولاً در پايــان ایــن طــور آيــات نتیجــه گیــری 

اعتقــادی مــی كنــد. ]بــرای نمونــه[ بــه مــا مــی فرمايــد:

سَــحَابًا  فَتُثِيــرُ  يَــاحَ  الرِّ رْسَــلَ 
َ
أ ــذِي 

َّ
ال ــهُ 

ّ
>وَاللَ

رْضَ 
َ
أ

ْ
ال بِــهِ  حْيَيْنَــا 

َ
فَأ ــتٍ  مَيِّ ــدٍ 

َ
بَل ــىٰ 

َ
إِل فَسُــقْنَاهُ 

شُــورُ.<1
ّ
النُ كَذَٰلِــكَ   ۚ مَوْتِهَــا  بَعْــدَ 

ــه  ــی ك ــت. خدای ــور اس ــن ط ــم همی ــا ه ــر آدم ه حشرونش
راضــی نمــی شــود يــک بــذر در خــاک گــم شــود و در بهــار به 
صــورت گل آن را نشــان مــی دهــد؛ چطــور ممكــن اســت 
مْنَــا بَنِــي آدَمَ... .<2 بگويــد، امــا آدم هــای او در  قَــدْ كَرَّ

َ
>وَل

خــاک هــا گــم شــوند؟ هرگز! حتمــا حشرونشــر خواهــد بود!
1. خداست که بادها را فرستاد تا ابری را برانگیزند؛ سپس آن را به سوی سرزمین مرده راندیم و زمین را پس از مردگی اش به وسیلۀ آن زنده 

کردیم. زنده شدن مردگان هم این گونه است )فاطر: ۹(.

نْ  لنَْاهُمْ عَلَٰ كَثِيرٍ مِمَّ 2. بخشی از ۷۰ سورۀ اسراء: >وَلقََدْ كَرَّمْنَا بنَِي آدَمَ وَحَمَلنَْاهُمْ فِ البَِّْ وَالبَْحْرِ وَرَزقَنَْاهُمْ مِنَ الطَّيِّبَاتِ وَفضََّ

خَلقَْنَا تفَْضِيلًا.<؛ ترجمه: به یقین فرزندان آدم را کرامت دادیم، آنان را در خشکی و دریا ]بر مرکب هایی که در اختیارشان گذاشتیم[ 

سوار کردیم، به آنان نعمت های پاکیزه روزی بخشیدیم و آنان را بر بسیاری از آفریده های خود برتری کامل دادیم.
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ایــن كــه بهــار طبیعــت اســت. همــان طــور كــه بهــار طبیعت 
داريــم، بــرای فطرتمــان ]هــم[ كــه اصــل اســت بهــار داريــم. 
بهــار فطــرت مــا رجــب و شــعبان المعظــم اســت. اصــل 
بهــار فطــرت مــا مــاه مبــارک رمضــان اســت. فطــرت مــا هــم 
بايــد از ایــن بهــار معنــوی ســود ببــرد. امیرالمؤمنیــن؟ع؟ 
ــز[  ــر؟ع؟ ]نی ــام باق ــت.۱ ام ــار دل هاس ــرآن به ــد: ق فرمودن
فرمودنــد: مــاه رمضــان بهــار قــرآن اســت.۲ ایــن دو حديــث 
را بــا هــم ببینیــم: مــاه رمضــان بهــار قــرآن و قــرآن بهــار 
دل هاســت. در نــوروز بايــد توجــه كنیــم كــه ســهم نــوروز 
ــهم  ــی س ــادابی دنیای ــاط و ش ــت. نش ــا چیس ــی م در زندگ
مهمــی اســت. در نــوروز بــه فكر ســامت خودمان باشــیم. 
ایــن طــور نباشــد كــه بــه خاطــر رفــت وآمدهــا كلی حــوادث 
رانندگــی و تلفــات جانــی بــرای مــا بــه وجــود بیايــد. احتیــاط 
كنیــم، مواظــب جــان خودمــان و ديگــران باشــیم و قضايــا 

را مراعــات بكنیــم.
 در نــوروز صلــه رحــم را جــدی بگیريــم كــه عمــر را طولنــی مــی كنــد. 

دُورِ  هُوا فِيهِ فإَِنَّهُ رَبِيعُ القُْلوُبِ وَاسْتشَْفُوا بِنُورهِِ فإَِنَّهُ شِفَاءُ الصُّ 1. نک: خطبۀ ۱۱۰ نهج البلاغه: »وَتعََلَّمُوا القُْرآْنَ فإَِنَّهُ أحَْسَنُ الحَْدِيثِ وَتفََقَّ

ةُ عَليَْهِ أعَْظمَُ وَالحَْسْرةَُ لهَُ  وَأحَْسِنُوا تلَِاوَتهَُ فإَِنَّهُ أنَفَْعُ القَْصَصِ؛ وَإنَِّ العَْالمَِ العَْامِلَ بِغَيْرِ عِلمِْهِ كَالجَْاهِلِ الحَْائرِِ الَّذِي لَ يسَْتفَِيقُ مِنْ جَهْلِهِ بلَِ الحُْجَّ

ألَزْمَُ وَهُوَ عِنْدَ اللَّهِ ألَوَْمُ.«؛ ترجمه: قرآن را بیاموزید که بهترین گفتار است و آن را نیک بفهمید که بهار دل هاست. از نور آن شفا و بهبودى 

خواهید که شفاى سینه هاى بیمار است و قرآن را نیکو تلاوت کنید که سودبخش ترین داستان هاست. زیرا عالمى که به غیر علم خود عمل 

کند، چونان جاهل سرگردانى است که از بیمارى نادانى شفا نخواهد گرفت. بلکه حجّت بر او قوی تر، حسرت و اندوه بر او استوارتر و در 

پیشگاه خدا سزاوارتر به نکوهش است.

2. نک: محمد بن یعقوب کلینی، الکافی، به تصحیح علی اکب غفاری و محمد آخوندی، ج۲، تهران: دارالکتب السلامیه، ۱۳۶۳ش، ص۶۳۰: 

ءٍ رَبِيعٌ وَرَبِيعُ الَقُْرآْنِ شَهْرُ رمََضَانَ.«؛ ترجمه: هرچیز بهاری دارد و بهار قرآن ماه رمضان است. »لكُِلِّ شَْ
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حــال  و  رســد  مــی  هــم  بــه  هــا  آدم  مــا  نفَــس  وقتــی 
همديگــر را  مــی پرســیم، بــه پــدر و مــادر، بــرادر و خواهــر، 
هايمــان  محلــی  هــم  و  هــا  همســايه  خويشــاوندان، 
نشــان مــی دهیــم كــه همديگــر را دوســت داريــم. اگــر 
ایــن دوســتی ها را بــه يكديگــر برســانیم، خیلــی از مريضــی 
هايمــان درمــان می شــود، افســردگی تمــام مــی شــود 
و شــادی و نشــاط جــای آن را مــی گیــرد. دقــت داشــته 
باشــیم كــه از فرصــت ايــام نــوروز بايــد ایــن گونــه اســتفاده 

ــم. ــی كن ــرض م ــک ع ــر[ تبري ــار ديگ ــرد. ]ب ك
در كتــاب هــا و منابــع دينــی، احاديــث فراوانی دربــارۀ نوروز 
داريــم. مخصوصــا مرحــوم عامــه مجلســی در بحار النــوار 
ایــن روايــات را در كنــار هــم قــرار داده اســت. در روايتــی 
آمــده اســت: روزی كــه رســول گرامــی اســام؟ص؟ غدیــر 
خــم را بــه پــا كــرد، هــم زمــان بــا نــوروز بــوده اســت. مــوارد 

متعــددی را گفتــه نــد تــا آنكــه فرمــوده انــد:

 
َ

ــل هْ
َ
ــا أ ائِمُنَ

َ
ــهِ ق ــرُ فِی ــذِي يَظْهَ

َّ
ل
َ
ــوْمُ ا یَ

ْ
ل
َ
ــوَ ا هُ

ــی 
َ
تَعَال لُل 

َ
ا وَيُظْفِــرُهُ  مْــرِ 

َ ْ
لأ

َ
ا وَوُلَةَ  بَیْــتِ 

ْ
ل
َ
ا

ــةِ 
َ

كُوف
ْ
ل
َ
ــی كُنَاسَــةِ ا

َ
یَصْلِبُــهُ عَل

َ
ــالِ ف

َ
جّ

َ
بِالدّ
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ــعُ فِیــهِ 
َّ

 نَحْــنُ نَتَوَق
َ
ــوْرُوزٍ إِلّ ــوْمِ نَ وَمَــا مِــنْ یَ

فُــرْسُ 
ْ
ل
َ
امِنَــا حَفِظَتْــهُ ا يَّ

َ
ــهُ مِــنْ أ

َ
نّ

َ
فَــرَجَ لِأ

ْ
ل
َ
ا

۱ . عْتُمُــوهُ ضَیَّ وَ
ظهــور  نــوروز  بــا  مصــادف  روزی[  ]در  زمــان؟ع؟  امــام 
می كنــد. خــدای متعــال امــام زمــان؟عج؟ را بــر دجــال 
ــه  ــام كناس ــه ن ــی ب ــخص در جای ــن ش ــد و ای ــی كن ــروز م پی
در كوفــه توســط امــام زمــان؟عج؟  اعــدام مــی شــود. 
فرمودنــد: هیــچ نــوروزی نمــی آيــد؛ مگــر اينكــه مــا در آن 
روز انتظــار فــرج داريــم. حضــرت بــه عــرب هــا مــی فرماينــد: 
شــما ایــن روز را ضایــع كرديــد؛ ولــی فارســی زبانــان ایــن روز 

ــتند. ــه داش ــده نگ ــد و زن ــا كردن را احی
نقــل اســت كــه بــه امیرالمؤمنیــن؟ع؟ شــیرينی تعــارف 
زندگــی  مهاجــر  هــای  ایرانــی  كوفــه  در  )چــون  كردنــد 
می كردنــد(. حضــرت فرمودنــد: شــیرينی بــه چــه مناســبت 
اســت؟ گفتنــد: در رســومات مــا نــوروز جشــن اســت و بــه 
نــوروز شــیرينی مــی دهیــم. حضــرت فرمودنــد:  خاطــر 

1. محمدتقی مجلسی، بحار الانوار، به تصحیح هدایت الله مسترحمی و دیگران، ج۵۶، بیروت: دار احیاء التراث العربی، ۱۴۰۳ق، ص۱۱۹؛ 

ترجمه: روزى است که قائم ما اهل بیت و صاحب امر خلافت در آن روز قیام مى کند. خداوند او را بر دجال پیروز مى گرداند و او دجال را 

در زباله دان کوفه به دار مى آویزد. هیچ روز نوروزى نیست مگر اینکه ما در آن انتظار فرج داریم. زیرا نوروز از روزهاى ماست. ایرانیان آن 

روز را حفظ کردند؛ ولى شما عرب ها آن را از دست دادید.
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خــوب اســت كــه هر روز نوروز باشــد. يعنی حضرت می گويند: 
همیشــه بــا هــم باشــید، همیشــه خــوش باشــید، همیشــه 
هــوای همديگــر را داشــته باشــید، همیشــه صله رحــم كنید و 
همیشــه بــا روی خــوش و لبخنــد همديگــر را زيــارت كنیــد. قهر 
و كینــه و عــداوت و دشــمنی را دور بریزيــم و نــو شــويم؛ چنان 
كــه زمیــن و درخــت هــا نو می پوشــند، سرســبز و بانشــاط می 
شــوند و گل افشــانی مــی كننــد. مــا هــم بايد مثل همــان گل 

هــا بــه روی يكديگــر لبخنــد بزنیــم و هــوادار يكديگــر باشــیم.

وز تأسیس حوزۀ علمیۀ قم سالر
آن،  گــذار  بنیــان  توســط  قــم  علمیــۀ  حــوزۀ  تأســیس 
حضــرت آيــت الل العظمــی حــاج شــیخ عبدالكريــم حائــری 
شــاکر  و  دانیــم  مــی  قــدر  اســت.  افتــاده  اتفــاق  یــزدی 
خــدای متعــال هســتیم. بدانیــم كــه همیــن روزهــا ســالروز 
دو رخــداد در حــوزه اســت كــه يكــی از آن هــا حملــه بــه 

]مدرســۀ[ فیضیــه اســت.

آیت الله محمدتقی بافقی سالگرد شهادت 
مطلــب ديگــر اينكــه مرحــوم آيــت الل محمدتقــی بافقــی 
طلبــه ای اســت كــه رضاخــان او را در قــم بــه شــدت مــورد 
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ضــرب وشــتم قــرار داد و آن شــخصیت بــر اثــر همیــن ضرب 
ــان  ــم: رضاخ ــن بودي ــا چنی ــی م ــت. زمان ــا رف ــتم از دنی وش
مســتقیما بــا چكمــه و شــاق تــک تــک مؤمنــان مــا را 
مــی زد. الن رضاخــان و نســل منحــوس ایــن مــزدوران 
ــد خــدا را شــاکر باشــیم.  ــی باي اجانــب كجــا هســتند؟ خیل
آن هــا كجــا هســتند و مســلمان هــا و فیضیــه كجاينــد! 
الن فیضیــه در همــۀ عالــم ســربلند اســت و بــه همــه جــا 

خدمــت رســانی مــی كنــد. 

وز عملیات فتح المبین سالر
]سالروز[ عملیات فتح المبین را ]پیش رو[ داريم.

ور شیخ احمد یاسین سالگرد تر
]ســالگرد[ تــرور شــیخ احمــد ياســین ]را در پیــش داريــم[ كه 

الحمــدلل انتقــام ایــن هــا گرفتــه می شــود و شــده اســت.

آیت الله علوی گرگانی ارتحال 
را  گرگانــی؟ره؟  علــوی  محمدعلــی  الل  آيــت  ارتحــال 
داشــتیم. ارتحــال ایــن عالــم بزرگــوار را خدمت رهبــر فرزانۀ 
انقــاب، حــوزه هــای علمیــه و فرزنــدان گرامــی آن مرحــوم 

تســلیت عــرض مــی كنیــم.
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 درگذشت بانو ربابه هاشمیان
یک بین آیت الله بار همسر 

درگذشــت همســر آيــت الل باريــک بیــن را يــادآوری می كنــم. 
ايشــان در تمــام ســختی هــا بــا آيــت الل باريــک بیــن همــراه 
بودنــد. وقتــی آيــت الل باريــک بیــن تبعیــد شــد، ایــن خانــم 
هــم بــا ايشــان در تبعیــد بــوده اســت. همــۀ ســختی هــای 
قبــل از انقــاب و فشــارهای ســنگینی كه ســاواک نســبت به 
متدينیــن داشــت، متوجــه ایــن بیــت بود. ایــن بانــوی مكرّم 
و همچنیــن مــادر شــهید بزرگــوار بابایــی در این عرصــه مبارز 

و فعــال ]بودنــد. يــاد[ آن هــا را هــم گرامــی مــی داريــم.

پور ی  آقای حائر قدردانی از حضور حاج 
ــاج  ــلمین ح ــام والمس ــت الس ــرت حج ــد حض ــرادر ارجمن ب
ــرای  ــان؟عج؟ ب ــام زم ــای كار ام ــرباز پ ــور، س ــری پ ــای حائ آق
خدمــت بــه فرهنگ امــام زمــان؟عج؟ از قم تشــريف آوردند.

دعای پایانی
امیدواريــم هرچــه بیشــتر و زودتــر لیاقــت ظهــور امــام زمان 

را پیــدا كنیم.
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پروردگارا! عاقبت ما را ختم به خیر بفرما؛
بر عزت و اقتدار اسام و اسامیان بیفزای؛

ســايۀ اقتــدار و عظمــت رهبــر فرزانــۀ انقــاب را بــر ســر 
مســلمانان جهــان و مســضعفان عالــم مســتدام بــدار؛

خدايا! شر اشرار را به خودشان برگردان؛
محبــت، وحــدت، همدلــی و همراهــی را در میــان همــۀ 

مؤمنــان روزافــزون قــرار بــده؛
در طــول ایــن يــک ســال، بســیاری از عزیــزان مــا ]كــه[ در 
صفــوف نمازجمعــه ]حاضــر مــی شــدند[، بــر اثــر كرونــا يــا 
عوامــل ديگــری از میــان مــا رفتنــد. خیلــی بــرای آن هــا دل 
تنگیــم. خدايــا! همــۀ امــوات و گذشــتگان مــا را بــا انبیــا و 

اولیــا؟عهم؟ محشــور بفرمــا؛
روح شهدای ما و امام شهیدان عالی است؛ متعالی بفرما.

وَالمُســلِمینَ  وَالمُومِنَــاتِ  لِلمُومِنیــنَ  اغفِــر  هُــمَّ 
ّ
الل

لَحیَــاءِ مِنهُــم وَالَمــوَاتِ فــی مَشــارِقِ الَرضِ 
َ
وَالمُســلِمَاتِ ا

مُجیــبُ  ــکَ 
ّ
اِنَ بِالخَیــراتِ  وَبَینَهُــم  بَینَنَــا  تَابِــع  وَمَغارِبِهــا 

دیــرٌ.
َ

ق شَــیءٍ   
ّ

كُلِ ــی 
َ
عَل ــکَ 

ّ
اِنَ الدَعَــوَاتِ 



14
00

اه 
 م

ند
سف

2 ا
7 

|   
عه

جم
از 

نم
ی 

ها
به 

خط
در 

ی 
دین

عاب
لله 

ت ا
 آی

ت
انا

 بی
ده

گزی

34

جِيمِ يطَانِ الرَّ
ّ

هِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذ بِاللَ

حِيمِ حْمَٰنِ الرَّ هِ الرَّ
ّ
بِسْمِ اللَ

فَتْحُ >1<
ْ
هِ وَال

ّ
إِذَا جَاءَ نَصْرُ اللَ

فْوَاجًا >2<
َ
هِ أ

ّ
ونَ فيِ دِينِ اللَ

ُ
اسَ يَدْخُل

ّ
يْتَ النَ

َ
وَرَأ

ابًا >3<. هُ كَانَ تَوَّ
ّ
كَ وَاسْتَغْفِرْهُۚ  إِنَ حْ بِحَمْدِ رَبِّ فَسَبِّ

 الل 
ُ

یْكُمْ وَرَحْمة
َ
وَالسّامُ عَل
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